Pour commencer...

prononciation :

0,0

o)

a, a (dans un mot)
a (fin de mot)

r (fin de mot)

n (fin de mot)

v (début de mot)
v (entre 2 voyelles)
I, 9 (+, +€)

lh

nh

sh

quelques indications
se ou
prononce
(0]
a

0, e (selon les lieux)
muet

muet ou nasalisé

b

w

y ouj

ill

gn

ch

de



TERMES DE BASE

oui = oc

non = non

merci = mercés, mercia

merci beaucoup = mercés plan, mercia plan

de rien, avec plaisir = damb plaser

s'il vous plait = se vos platz

pardon, excusez-moi = excusatz-me

bonjour = adiu (singulier ou familier) ou adishatz (pluriel ou
respectueux)

au revoir = adiu (singulier ou familier) ou adishatz (pluriel ou
respectueux)

a bientot = a leu

a tout a I'heure = a totara

bonne soirée = bona serada

bonne nuit = bona nueéit

a demain = a doman

je ne comprends pas = ne comprengui pas

comment dit-on X en occitan ? = coma se ditz X en Occitan ?
parlez-vous ... = parlatz ...

enchanté(e) (de faire votre connaissance) = encantat (-ada)
comment allez-vous ? = coma vatz ?

bien = plan

mal = mau

ou sont les toilettes ? = on son los comuns ?



NOMBRES

zéro = zero
un - une = un - ua
deux = dus - duas
trois = tres

quatre = quate

cing = cinc
six = sheis
sept = set
huit = ueit
neuf = nau
dix = detz

onze = onze
douze = dotze

treize = tretze

quatorze = quatorze

quinze = quinze

seize = setze

dix-sept = detz-e-sét

dix-huit = detz-e-ueit

dix-neuf = detz-e-nau

vingt = vint

vingt-et-un(e) = vint-e-un

trente = trenta

quarante = quaranta

cinquante = cinquanta

soixante = seishanta

soixante-dix = setanta ; seishanta-detz

quatre-vingts = ueitanta ; quate-vints



quatre-vingt-dix = navanta : quate-vint-detz
cent = cent
mille = mila

un million = un milion



ACHETER/ SHOPPING

combien ca colte ? = quan costa ?
gu'est-ce que c'est ? = qu'es aquo ?

je le prends = qu'ac prengui

je voudrais acheter ... = que voleri crompar ...
avez-vous ... = avetz ...

ouvert = obert, dubert

fermé = barrat

la carte postale = la carta postau

un peu = un pauc

beaucoup = héra, forca

tout = tot

le petit déjeuner = lo dejunar

le déjeuner = lo disnar

le diner = lo sopar

a votre santé! A la votre ! = a la vosta !

I'addition, s'il vous plait = I'addicion, se vos platz

J'aimerais réserver une table pour xx personne(s) a dix-huit / dix-neuf /
vingt / vingt-et-une heures = que voleri reservar ua taula ende xx

persona(s) a sheis / set / ueit / nau oras deu ser

Je voudrais un verre de vin / un verre d'eau / un Armagnac = que

voleri un veire de vin / un veire d'aiga / un Armanhac

le pain = lo pan

la boisson = lo béver
le café = lo cafe

le thé = lo te

le jus = lo shuc



I'eau = l'aiga

la biere = la cervesa

le vin = lo vin

le sel = la sau

le poivre = lo péber

la viande = la carn

le boeuf = lo bueu

le porc = lo porc

le poisson = lo peish

la volaille = la poralha

le légume = lo legumatge
le fruit = la fruta

la pomme de terre, patate = la patata, la patana
la salade = la salada

une glace = ua glaca



SE DEPLACER

Ouest...? =ones...?

Je cherche... = que cérqui...

Je veux aller a... = que voli anar a...
Ou puis-je trouver... = on podi trobar...

Je suis perdu(e), pourriez-vous m'aider ? = que'm soi perdut

(perduda), me poiretz ajudar ?

Excusez-moi, pouvez-vous m'indiquer comment aller a la gare / a
I'aéroport / au métro / au centre-ville ? = excusatz-me, me poiretz
indicar coma anar a la gara / a l'aeroport / au metro / au centre

vila ?

Un billet pour Toulouse, s'il vous plait = un bilhet ende Tolosa, se vos

platz

A guelle heure part I'autobus / le train pour Auch ? = a quina ora partis

I'autobis / lo tren per Aush ?

le train = lo tren

un autobus = I'autobus
le métro = lo metro

la gare = la gara

le parking = lo parcatge



TROUVER UN ENDROIT

a gauche = a esquerra
a droite = a dreta
tout droit = tot dret

a coté de... = a costat de...

la banque = la banca

le bar = I'estanquet

la boucherie = la carnisseria

la boulangerie = la panisseria

le bureau de poste = la posta

le bureau de tabac = lo tabac

le camping = lo campatge

le centre commercial = lo centre comerciau
le centre ville = lo centre vila

la charcuterie = la carnsaladeria

le cinéma = lo cinéma

I'épicerie = I'especieria

le fleuriste = lo florista

I'h6pital = I'espitau

I'n6tel = I'ostaleria

la librairie = la libreria

le musée = lo museu

I'office de tourisme = I'ofici de torisme
la patisserie = la pastisseria

la pharmacie = la farmacia, I'apoticari
la piscine = la piscina

le restaurant = lo restaurant

le salon de coiffure = lo perruquer



le stade = I'estadi

la station service = I'estacion servici
le supermarché = lo supermarcat

le théatre = lo teatre

les toilettes publiques = los comuns, las comoditats

Avez-vous une chambre de libre ? J'aimerais réserver une chambre pour
XX personne(s) = avetz ua cramba de libra? Que voleri reservar ua

cramba ende xx persona(s)

Ou se trouve la banque / le bureau de poste / le marché le plus proche ?

= on es la banca / la posta / lo marcat lo mei proche ?



HEURE ET DATE

quelle heure est-il ? = quina ora es ?
8h15 = ueit oras un quart

20h15 = ueit oras un quart deu ser
11h30 = onze oras e mi¢ja

09h45 = detz oras manca un quart
minuit = miejanueit

midi = mieijorn

les jours = los jorns :
lundi = diluns

mardi = dimars
mercredi = dimeécres
jeudi = dijaus
vendredi = divés
samedi = dissabte

dimanche = dimenge

les mois = los meses :
janvier = gener
février = heurer

mars = marg

avril = abriu

mai = mai

juin = junh

juillet = julhet

ao(it = aost
septembre = seteme

octobre = octobre



novembre = noveme

décembre = deceme

les saisons = las sasons :
le printemps = la prima
I'été = I'estiu
I'automne = I'abor

I'hiver = I'ivern



